Kunst hoch. Nach Méglichkeit besuchte er
Kunstausstellungen auch dann noch, wenn
er nur wenig Zeit hatte. Ich erinnere mich
daran, wie er auf einer Dienstreise nach
Moskau bei einem Besuch der Ausstel-
lung der Dresdener Gemaéldegalerie im
Puschkin-Museum versehentlich zuriickblieb.
Spéter stellte es sich heraus, dafl er sich
irgendein Gemailde noch genauer betrachten
wollte. Dann aber sah er plotzlich seine
Gefdhrten nicht mehr. Er besah sich ein-
gehend die Ausstellung und verlieB sie
dann, um seine in Aufregung geratenen
Kollegen am Mittagstisch zu erwarten.
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Zum letzten Mal sah ich Gyula Németh
1975, als ich wdhrend des IV. Finnougri-
stenkongresses seine Gattin, die bekannte
Samojedologin Prof. Irene N.-Sebestyén,
besuchte, Damals schien er schon sehr, sehr
miide zu sein, bloB das iiber sein Gesicht
gleitende Lacheln leuchtete in alter Wirme
auf.

Gyula Némeths Lebenslauf ist beendet.
Die Urne mit seiner Asche ruht in der
Erde des Friedhofs seiner Heimatstadt.
Doch seine grofe wissenschaftliche Arbeit
lebt fort.

PAULA PALMEOS (Tartu)
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IEBreHuﬁ Cemenosnu [yasies |

CoBerckoe (DMHHO-YTpOBeJeHHE MOHECJI0
TaXKeaylo yrpary. 4 ampeas 1977 roma B
r. CBHIKTBIBKape CKOPOIOCTHIKHO CKOHYAJICS
cTapiinii HayuHblii coTpyauHuk Hucruryra
A3bIKa, JUTE€PaTypbl ¥ ucTopuu Komu duana-
na Axanemun nayk CCCP, xaumumar ¢uimo-
Jgoruuecknx Hayk Esrenmit CemenoBuu Ty-
JISIeB.

E. C. T'ynseB pommacs 4 wmapra 1928
roga B c. [lepessucke Ycrb-Kynomckoro
paitona Komu ACCP. B 1945 romy om mo-
CTYMHJ Ha  (QHIOIOTHYCCKHET  (aKyyIbTer
Komun nenarornyeckoro HHCTHTYTa, KOTOPBIi
3akonunn B 1949 roay no cnenmasbHOCTH
YUHTEJIsT KOMH M DPYCCKOTO f3BIKOB. Eie B
1949—54 ronax BO Bpemsi npenojaBaHusi B
[ToMO3IMHCKOl cpeHell mKoJae y Hero 3a-
POAMJICS HHTEpeC K S3BIKOAHAHHIO, K HCTO-
pHH CBOEro Hapoja.

C 1954 mo 1957 rom E. C. Tyuses
yUHJCS B acmupaHtype cHauasa npu Komu
¢purnane AH CCCP, a sarem B Uncruryre
sf3bikosnanuss AH CCCP noa pykoBoacTBoM
npoeccopa B. U. JIbitkuna. E. C. Tyases
0COGEHHO MHOTO BbiHEC H3 Jekuuit B. H.
JIBITKHHA 10 KOMH SI3BIKY M MO HCTOpHYe-
CKOH TrpamMMaTHKe MepMCKHX A3bIKOB. OH ue-
Pe3 BCIO CBOIO JKH3Hb NPOHEC TyGOKOe yBa-
HeHHe H JI0OOBb K CBOEMY YUHTEJIO.

B 1957 rony E. C. T'yasie uauan pa-
6oraTh B CeKTOpe s3bIKA H JUTEPATYpHI
Komn ¢ummana AH CCCP. B 1962 rony
npu Tapryckom yHHBepcuTeTe OH 3alLHTHJ

KaHAMAATCKYI0 Jauccepramuio «C-oBble ma-
nexHble cypduKcH B KOMH s3biKe (B CpaB-
HUTEJbHO-HCTOpPHYECKOM ocBemlennn)». Iloc-
Jle 3TOTO0 OCHOBHOH 0O0JIACTBIO €ro Hay4HOH
JIeATEJNbHOCTH CTaja JIEKCHKOJIOTHSA, KOTOPOH
OH 3aHUMAJCSl [0 TNOCJACIHHX JHEH IKHU3HH.
B 1970 rony B usanareasctBe «Hayka» Bbl-
wes mHoroJerHuii Tpya «Kpartkuit stHMO-
JIOTHYECKHII CJIOBapb KOMH si3biKa» (B cO-
apropctBe ¢ B. WM. JILTKUHBIM), KOTOpBI
Oblr - ymocroen Tocymapcrsennoir  mpemun
Komu ACCP.

B 10 ke Bpems E. C. Tynses npumu-
MaJl akTHBHOE Yy4acTHe B IMOJATOTOBKE K H3-
JaHHIO H3OpAHHBIX COYHHEHHH OCHOBOIOJOK-
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Huka Komu Juteparypsi M. A. Kyparosa.
OH c¢ OGoJbIINM BHHMAHHEM OTHOCHJCS K
3710il paGore, pasoBaJcsd, YTO THICAYH KOMH
ypTaTeseil MojyyaT HOBOE, TEKCTOJOTHYECKH
NpaBWJIbHOE H3JlaHHe TPOH3BeJeHHH MepBOro
komH mosta. OH Ke COCTaBMJI ONHCb JOKY-
MEHTaJbHBIX MaTepuajoB JHYHOro Qonaa
H. A. Kyparosa. E. C. I'ynseB Gbln1 npus-
HAHHBIM KYPaTOBELOM.

B nocnepune romer E. C. TyaseB py-
KOBOAMJI KOJIJIEKTHBHOMH Temoil «JIekcukouso-
THSI COBPEMEHHOTO0 KOMH f3BIKa», OcTajach
He 3aBepuieHHoil ero pa6ora «IIpuporoBen-
uecKasi TePMHHOJIOTHST KOMH SI3BIKa».

Hayunas nesrensnocts E. C. Tyasesa
noJlydnsia NMpH3HAaHHe KaK B Hallel CTpaHe,
tTak H 3a py6exom. On 6ou1 uwieHom Cosert-
CKOTO KOMHTeTa (hpUHHO-YTPOBEIOB, YJIEHOM
pelaKkIHOHHOl KoJulernn skypHama «Coser-
cKoe (pUHHO-yrpoBeJeHHe», y4acTBOBaJa B
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pa6ore III u IV MexayHapogHbix KOHrpec-
COB (DHHHO-YTPOBELOB.

Bosbmiylo momons okasmBan E. C. Ty-
JIieB  MOJIOABIM  SI3BIKOBEJlaM, pYKOBOJHII
paboToii acnHpaHTOB, MO HAType YYTKHH H
OT3LIBYMBEI UEJOBEK, OH BCErAa HAaXOIHI
BpEMSsi TOJIeJHTHCS CBOUM ONBITOM H 3HAHHS-
MH.

E. C. Tynses ony6aukoBan Gosee 70
cratefl 1 MoHorpaduii, mHorue paGoThl OC-
TaMich B pykomucH. MOKHO HafesThCs, 4TO
ero TpyAbl HaHLYT AOPOTY K YHTATEJIO.

Cseriast mamsate o Esrennn CeMmeHo-
Buye [ysisieBe — 3ameuaTesbHOM Y4eHOM-
TpY2KeHHKe, NMPOCTOM H CKPOMHOM uYeJlOBeKe
HaBcerja OCTaHeTCsl B CepJllaX ero MHOro-
YHCJIEHHBIX JIpy3ed, KOJUIer H YYEeHHKOB.

AIOJIb® TYPKHH (Tannwum)
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